DAKA UTILITY ORGANIZERS - DAKA UTILITY ORGANIZER FDE

The DAKA Utility Organizer is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your gear. Reinforced by its semi-rigid
construction, the Utility Organizer provides extra protection to important items,
making it the perfect tool kit, first-aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics
case. The exterior features a water-resistant YKK® AguaGuard® zipper with a
large zipper pull for easy access and closure. The oversized pull tab and
carabiner pass-through keep your gear at hand when you need it, and the pen
dot matrix makes ID of what's stored within easy. The interior consists of one
zippered mesh pocket on one side; on the other side are two vertical pockets and
three elastic pass-throughs capable of storing tools, pens, documents, and
managing cables. Like all their DAKA products, the Magpul DAKA Utility
Organizer is made from polymer-infused textiles that are RF-welded on every
seam. The construction methods and materials used in the DAKA line mean that
our storage solutions are at home in a variety of hard-use outdoor applications,
yet they're stylish enough to be front and center in your vehicle or office. Overall
size of 4.5" x 7.5" x 1.75” Includes one zippered mesh pocket (6.75" x 3.75"), two
vertical pockets (min. 4" x 3.75"), and three elastic pass-throughs (1" x 1.25")
Useful as a tool kit, first aid kit, admin pouch, travel kit, or electronics case
Polymer-infused material with welded construction creates permanent,
impenetrable seals Carabiner attachment point Chemical-resistant and
non-hygroscopic 550 paracord with heat shrink tubing for enhanced grip, even
with gloves

Attributes

Name: DAKA UTILITY ORGANIZER FDE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100053

Mfr. No.: MAG1240-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.186kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 197mm

UPC: 840815135043
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Sicherheitshinweise filir den DAKA Utility Organizer

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Utility Organizers von Magpul. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihre Ausriistung sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie den Organizer sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Zwecke, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Anleitungen fir zukiinftige Referenzen auf.

Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den DAKA Utility Organizer nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um die Integritat des
Materials zu schitzen.

® Achten Sie darauf, dass der Reil3verschluss und die Nahte nicht beschadigt sind, um das Eindringen von
Wasser zu verhindern.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material durchstechen oder beschadigen
koénnten.

®* Verwenden Sie die elastischen Durchfiihrungen und Taschen gemaR ihrer vorgesehenen Funktion, um eine
Uberlastung zu vermeiden.

* Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt nur fiir leichte Gegenstande, um eine Uberlastung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie den DAKA Utility Organizer auf sichtbare Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

2. Verpackung 6ffnen:

¢ Offnen Sie die Verpackung vorsichtig, um Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

w

Einrichtung:

® | egen Sie den Organizer auf eine flache Oberflache.
® Organisieren Sie lhre Ausriistung in den verschiedenen Taschen und Durchfiihrungen:
* Verwenden Sie die ReilRverschlussMeshtasche fiir kleinere Gegenstande.
® Platzieren Sie Werkzeuge und Stifte in den vertikalen Taschen.
® Nutzen Sie die elastischen Durchfiihrungen fir Kabel und andere flexible Gegenstande.

4. Verwendung:
® SchlieRen Sie den Reil3verschluss nach dem Beflillen des Organizers.

® Verwenden Sie den grof3en Zipper fur einfachen Zugang.
® Halten Sie den KarabinerBefestigungspunkt griffbereit, um den Organizer sicher zu befestigen.

o

Reinigung:

® Reinigen Sie den Organizer mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
® |assen Sie ihn an der Luft trocknen, bevor Sie ihn wieder verwenden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Organizers umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des DAKA Utility Organizers, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen Gber lhr Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Hilfe zu erméglichen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Verwenden Sie
stets gesunden Menschenverstand und Vorsicht, wenn Sie das Produkt nutzen.



DAKA Utility Organizer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Utility Organizer. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using the organizer to understand
its features, safety precautions, and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

® Ensure that the DAKA Utility Organizer is used only for its intended purposes, such as a tool kit, firstaid kit,
admin pouch, travel kit, or electronics case.

Keep the organizer out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the organizer for any signs of wear or damage. Do not use it if it is compromised.

In case of any issues, such as tears or broken zippers, discontinue use and seek a replacement.

Follow all local regulations regarding the storage and handling of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Be cautious when storing sharp tools or objects inside the organizer to prevent injury during handling.
Ensure that the organizer is securely closed when not in use to prevent items from falling out.
* Avoid overloading the organizer beyond its capacity, as this may lead to damage or failure of the zippers and

seams.
® When using the carabiner attachment point, ensure it is securely fastened to prevent accidental detachment.

® Store the organizer in a dry, cool place to maintain the integrity of the materials.

Instructions for Installation and Usage

® Opening the Organizer:

® Use the large zipper pull to easily open the organizer.
® Ensure that the zipper is fully unzipped before attempting to access the contents.

® Storing Items:
® Place items in the designated pockets and passthroughs to keep them organized.

® Use the zippered mesh pocket for smaller items to prevent them from getting lost.
® Ensure that all items are securely stored and that the organizer is not overstuffed.

® Carabiner Use:

® Attach the carabiner to a secure point when carrying the organizer.
® Check the carabiner regularly for wear and replace if necessary.

® Cleaning and Maintenance:
® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.

® Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the organizer.
® Allow the organizer to air dry completely before storing it to prevent mold and mildew.

Disposal Instructions
® When the DAKA Utility Organizer has reached the end of its life, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for proper disposal methods for polymerinfused materials.
® Consider recycling the organizer if possible, as many components may be recyclable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Utility Organizer, please refer to the official contact points
provided with your product. Always ensure that you are following the most recent safety guidelines and updates.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your DAKA Utility Organizer!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador DAKA de Magpul. Este estuche compacto y duradero esta disefiado para proteger
y almacenar tu equipo de manera segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, sigue las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Organizador DAKA esté cerrado correctamente antes de transportarlo para evitar la
pérdida de contenido.

* Mantén el Organizador DAKA fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables para evitar
accidentes.

® |nspecciona el producto regularmente en busca de dafios. Si encuentras algun dafio, deja de usarlo
inmediatamente.

®* No expongas el Organizador DAKA a temperaturas extremas o a productos quimicos agresivos que puedan
dafiarlo.

® Utiliza el Organizador DAKA solo para los fines para los cuales fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Zipper: Asegurate de que el zipper YKK® AquaGuard® esté completamente cerrado antes de usar el
organizador en condiciones hiimedas.

* Almacenamiento de Herramientas: Cuando almacenes herramientas o equipos pesados, asegurate de que
estén bien asegurados y no sobresalgan del organizador.

¢ |dentificacion de Contenido: Utiliza la matriz de puntos para boligrafo para identificar rapidamente los
articulos dentro del organizador.

® Uso de Pasadores Elasticos: No sobrecargues los pasadores elasticos con mas de su capacidad
recomendada para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Aperturay Cierre:

® Toma el tirador grande del zipper y tira hacia abajo para abrir el Organizador DAKA.
® Para cerrar, simplemente tira del tirador hacia arriba hasta que el zipper esté completamente cerrado.

2. Almacenamiento:
® Abre el organizador y coloca tus articulos en los bolsillos designados:
® Utiliza el bolsillo de malla con zipper para objetos pequefios.
® (Coloca herramientas y documentos en los bolsillos verticales.
® Usa los pasadores elasticos para asegurar boligrafos y cables.

3. Uso de la Lengiieta y el Mosquetoén:

® Utiliza la lengiieta sobredimensionada para facilitar el acceso a tus articulos.
® Conecta un mosquetén al pasador para tener tu organizador siempre a mano.

4. Mantenimiento:
® Limpia el exterior del Organizador DAKA con un pafio himedo para mantenerlo en buenas

condiciones.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos para la limpieza.

Instrucciones de Desecho



® Cuando ya no necesites el Organizador DAKA, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Revisa las normativas locales sobre el reciclaje de productos de plastico y textiles.

® Si el organizador esta dafiado, considera llevarlo a un punto de recogida de residuos para su correcta
disposicion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegurate de dirigirte a un punto de contacto en la
UE. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier alerta de seguridad o retirada de productos que
pueda afectar a tu Organizador DAKA.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu Organizador DAKA.



Guide de Sécurité pour I'Organisateur Utilitaire DAKA
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Organisateur Utilitaire DAKA de Magpul. Ce produit est concu pour protéger, ranger et sécuriser
votre équipement. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale et
sécurisée de votre organisateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'organisateur est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été congu.
Vérifiez régulierement I'état de l'organisateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'exposer l'organisateur & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Ne surchargez pas I'organisateur. Respectez les limites de poids pour éviter des déformations ou des
ruptures.

® Gardez l'organisateur hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la fermeture éclair avec précaution pour éviter de I'endommager.
Ne tirez pas sur la fermeture éclair si elle est coincée. Vérifiez le contenu de l'organisateur pour libérer la
fermeture.

® Evitez d'utiliser I'organisateur dans des environnements ou il peut étre exposé a des objets tranchants qui
pourraient percer le matériau.

® Sivous utilisez des cables a l'intérieur de l'organisateur, assurezvous qu'ils sont correctement rangés pour
éviter les enchevétrements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez I'organisateur de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Rangement :
® Utilisez la poche en mesh zippée pour les objets que vous souhaitez garder visibles.
® Placez les outils et autres articles dans les poches verticales et les passages élastiques selon leur
taille.
3. Fermeture : Assurezvous que la fermeture éclair est complétement fermée avant de transporter
I'organisateur.
4. Transport : Utilisez le passage pour mousqueton pour attacher I'organisateur a votre ceinture ou a un sac a
dos pour un acceés facile.

Instructions d'Elimination

® | 'organisateur DAKA est fabriqué a partir de matériaux durables. Lorsque vous n'en avez plus besoin,
envisagez de le donner ou de le recycler si possible.

® Ne jetez pas l'organisateur avec les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales pour
I'élimination appropriée des matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre Organisateur Utilitaire DAKA Magpul.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Organizzatore
DAKA Utility di Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Organizzatore DAKA Utility di Magpul. Questo prodotto & progettato per proteggere e
conservare il tuo equipaggiamento in modo sicuro e conveniente. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare 'organizzatore solo per scopi previsti, come kit di attrezzi, kit di pronto soccorso, borse
amministrative, kit da viaggio o custodie per elettronica.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di deterioramento.

® Tieni l'organizzatore lontano da fonti di calore e umidita eccessiva per preservare la sua integrita.
Non sovraccaricare I'organizzatore oltre le sue capacita progettate, poiché cid potrebbe compromettere la sua
struttura e funzionalita.

® |n caso di contatto con sostanze chimiche, pulisci immediatamente il prodotto con un panno umido e controlla
se ci sono danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare I'organizzatore se sei in possesso di oggetti pericolosi, come sostanze chimiche nocive o
materiali infliammabili.

® Se utilizzi I'organizzatore in ambienti esterni, assicurati che sia ben chiuso per evitare l'ingresso di acqua o
sporco.

® Utilizza il tirante e il passante per moschettone per mantenere il tuo equipaggiamento a portata di mano,
evitando di lasciare oggetti all'interno dell'organizzatore quando non €& in uso.

® Non forzare la cerniera o le tasche quando sono piene, poiché cid potrebbe danneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto

® Prima di utilizzare I'organizzatore, verifica che sia completo e privo di difetti. Assicurati che tutte le
tasche e le cerniere funzionino correttamente.

2. Organizzazione degli Oggetti
® Utilizza la tasca in rete con cerniera per oggetti piu piccoli o fragili.
® Riponi attrezzi e documenti nelle tasche verticali e utilizza i passaggi elastici per gestire cavi e penne.
® Evita di sovraccaricare le tasche per garantire che I'organizzatore mantenga la sua forma e
funzionalita.
3. Chiusura dell'Organizzatore
® Dopo aver inserito gli oggetti, chiudi la cerniera YKK® AquaGuard® assicurandoti che sia
completamente sigillata.
® Utilizza il tirante per facilitare I'apertura e la chiusura dell'organizzatore.

4. Manutenzione

® Pulisci I'esterno con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
® Controlla periodicamente le cuciture e i materiali per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando non € piu necessario, smaltisci I'organizzatore in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla il prodotto o parti di esso per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Organizzatore DAKA Utility
di Magpul. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



DAKA Utility Organizer Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Utility Organizer on suunniteltu suojaamaan ja sailyttaméaén varusteitasi turvallisesti. TAma opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttésuosituksia, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttoon.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta liiallista painoa; kdyta tuotetta vain sen suunnitellun kapasiteetin mukaan.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Pida vetoketjut ja muut liikkkuvat osat puhtaina ja kunnossa.

Kayta karabiinia vain sen tarkoitetulla tavalla, varmistaen, ettéa se on kunnolla kiinnitetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta DAKA Utility Organizer tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki taskut ja vetoketjut ovat kunnolla avattu ennen kayttoa.
® Kiinnita karabiini haluamaasi paikkaan, kuten vy6hon tai reppuun.
2. Kaytto:
® Taytd organizer varusteilla, jotka ovat kevyita ja helposti saavutettavissa.

®* Hyddynna verkkotaskua asiakirjojen tai muiden litteiden esineiden sailyttamiseen.
® Kayta joustavia lapivienteja kaapeleiden tai tydkalujen jarjestamiseen.

Havittamisohjeet
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysvaihtoehdot.
® Havita tuote ymparistdystavallisesti, mieluiten kierratyspisteissa.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettd DAKA Utility Organizer palvelee sinua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Utility Organizer

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer. Denna vaska &r designad for att skydda, férvara och sékra din utrustning.
For att sékerstalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda andamal.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, borta fran barn och djur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att éverbelasta vaskan. Overdriven vikt kan paverka vaskans héllbarhet och funktionalitet.

* Anvand endast de elastiska genomgangarna for avsedda foremal. Undvik att lagra skarpa eller vassa objekt
som kan skada vaskan eller anvandaren.

® Se till att dragkedjan ar helt stangd nar vaskan anvands eller transporteras for att forhindra att foremal faller
ut.

® Anvand karbinhaken for att fasta vaskan pa en saker plats och forhindra att den tappas bort.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viskan:
® Anvand det stora dragkedjehandtaget for att 6ppna vaskan.
2. Organisera innehallet:
® Anvéand den zippered mesh fickan for mindre féremal som kan férloras latt.

® Placera verktyg och dokument i de vertikala fickorna.
* Anvand de elastiska genomgangarna for att halla kablar och pennor pé plats.

3. Stang véaskan:

® Se till att alla foremal ar sakert lagrade innan du stanger dragkedjan.
® Dra i dragkedjehandtaget for att stanga vaskan helt.

4. Transportera vaskan:

® Anvand karbinhaken for att fasta vaskan pa en ryggsack eller balte for enkel transport.

Avfallsinstruktioner

® Nar du inte langre behover produkten, vanligen atervinn den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor, eftersom den kan innehalla material som kan vara skadliga for
miljon.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer
och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA Utility
Organizer. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA Utility
Organizer

Uvod

DAKA Utility Organizer je odolny a kompaktni obal navrzeny k ochrané, ukladani a zabezpeceni vaSeho vybaveni.
Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani produktu v souladu s evropskym nafizenim o
obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely, jak je uvedeno v tomto manualu.

® Pfed pouzivanim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je poSkozen, nepouzivejte ho a kontaktujte
prodejce.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti bez dozoru dospélého.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc nebo dalSi informace.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Pri manipulaci s DAKA Utility Organizer se ujistéte, Ze zipy a elastické prlichody jsou v dobrém stavu, aby
nedoslo k jejich posSkozeni.

® Pouzivejte pouze doporu€ené nastroje a vybaveni, které se vejdou do organizéru, aby nedoslo k pfetizeni.

® P¥i pouzivani s rukavicemi budte opatrni, aby nedoSlo k jejich zachyceni v zipu nebo jinych ¢astech vyrobku.

* Neumistujte do organizéru téZké nebo ostré predméty, které by mohly zplsobit poskozeni nebo zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevirani a zavirani:

® Uchopte velké tahlo zipu a pomalu ho tdhnéte, aby se organizér otevrel.
® P¥i zavirani se ujistéte, Ze nic nezachycuje zip.

2. Ukladani predmétd:
® Pouzijte zipovou sitovou kapsu pro mensi pfedméty, jako jsou pera nebo drobné nastroje.
* VloZte vétsi pfedméty do vertikalnich kapes a elastickych priichodd.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny pfedméty bezpecné uloZeny a nevy€nivaji z organizéru.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte organizér na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® (Cistéte organizér vihkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem. Neperte v pracce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy pro odpad.
® Pokud je produkt poSkozen a jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedosSlo k ohrozeni zZivotniho prostredi.
® V pfipadé potfeby se poradte s odborniky na recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, doporucujeme kontaktovat prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpe€nosti.

Tento navod je urCen pro zajisténi bezpecného pouzivani DAKA Utility Organizer a dodrzovani vSech relevantnich
aspektd evropského nafizeni o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli
vSem pokyndm pfed pouzitim vyrobku.



